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INNHOLD

VIKTIG!
TA VARE PÅ DISSE ANVISNINGENE
Modellene som vises i denne 
brukerveiledningen, er kanskje ikke 
tilgjengelig på alle markeder og kan endres 
når som helst. For aktuelle detaljer om 
tilgjengelige modeller og spesifikasjoner i 
landet ditt kan du gå til nettstedet vårt på 
fisherpaykel.com eller kontakte din lokale 
Fisher & Paykel-forhandler.

Merk at ordet "kjøleskap" i hele denne 
brukerveiledningen gjelder kombinasjonen 
av kjøleskap/fryser.

Registrering

Registrer produktet hos oss slik at vi kan gi 
deg den så god service som mulig.

For å registrere produktet besøk vårt 
nettsted: fisherpaykel.com
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INNLEDNING

Takk for at du har kjøpt dette integrerte kjøleskapet fra Fisher & Paykel.

Vi presenterer neste generasjon av kjøleprodukter fra Fisher & Paykel. Med den nye 
fluktende designen og muligheten for enkelt å skyve enheten inn i eksisterende nisjer på 
kjøkkenet eller å integreres bak kjøkkennisjer gir disse familievennlige kjøleskapene et 
sømløst utseende på kjøkkenet samtidig som maten ivaretas på en utmerket måte med 
ActiveSmart™-teknologi.

Når livet ditt forandrer seg, kan kjøleskapet gjøre det samme. Dette heftet forklarer 
egenskapene og funksjonene og vil bidra til at du får mest mulig nytte og glede av 
kjøleskapet ditt.

Vi håper du vil like det nye integrerte kjøleskapet ditt.

Merk: Ikke alle modeller er tilgjengelige i alle land. 

RS9120W/RS36W80J

RS9120WU/RS36W80URS36A80U

RS36A80J

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS90AU/RS36A72U

RS90A/RS36A72J

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36W72RU1 (with RD3672RU SS Door skin) RS36W72RJ1 (with RD3672R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3680RU SS Door skin) RS36W80RJ1 (with RD3680R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3684RU SS Door skin) RS36W80RU1 (with RD3684R SS Door skin)

RS36W72RU1 (with RD3672RU SS Door skin) RS36W72RJ1 (with RD3672R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3680RU SS Door skin) RS36W80RJ1 (with RD3680R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3684RU SS Door skin) RS36W80RU1 (with RD3684R SS Door skin)
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SIKKERHET OG ADVARSLER

!    ADVARSEL!
Fare for elektrisk støt
Les og følg sikkerhetsanvisningene og 
advarslene som er beskrevet i denne 
brukerveiledningen før skapet tas i bruk.
Hvis ikke det gjøres, kan det føre til død, 
elektrisk støt, brann eller personskade.

R600a

Dette kjøleskapet kan inneholde det 
brennbare kuldemediet isobutan (R600a).

Bruk dette apparatet bare til det formålet som er 
beskrevet i brukerveiledningen.

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER
ADVARSEL!
Når du bruker dette apparatet, bør du alltid følge 
grunnleggende sikkerhetsregler, blant annet:

•	 Apparatet er ikke ment for bruk av personer 
(inkludert barn under 8 år) med reduserte fysiske, 
sanselige eller mentale evner, eller som mangler 
erfaring og kunnskap, hvis ikke de overvåkes 
under bruk eller har fått opplæring i riktig bruk 
av apparatet av en person som er ansvarlig for 
sikkerheten deres.

•	 Små barn skal holdes under oppsyn for å sikre at 
de ikke leker med apparatet.

•	 Produsentens monteringsanvisninger for 
ventilasjon med hensyn til produkt og nisje må 
følges når apparatet installeres.
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SIKKERHET OG ADVARSLER

•	 For å unngå fare på grunn av ustabilitet i apparatet 
må det festes i henhold til monteringsanvisningene.

•	 Hold ventilasjonsåpningene frie i nisjen der 
apparatet står eller i den innebygde strukturen. 
Fjern alle hindringer.

•	 Ikke bruk mekaniske enheter eller andre 
virkemidler for å akselerere avrimingsprosessen.

•	 Pass på så du ikke skader kjølekretsen.
•	 Hvis det oppstår skade på kjølekretsen, må 

området luftes ut ved å åpne alle vinduer. Ikke bruk 
elektrisk eller annet utstyr som kan føre til lysbuer, 
gnister eller flammer i området. Ta kontakt med din 
autoriserte Fisher & Paykel-reparatør for å sikre at 
apparatet blir reparert umiddelbart.

•	 Det er farlig for andre enn autoriserte 
serviceteknikere å yte service på dette 
apparatet. I Queensland må den autoriserte 
serviceteknikeren ha tillatelse til å arbeide med 
gass eller autorisasjon for kuldemedier som 
inneholder hydrokarboner, for å utføre service eller 
reparasjoner som innebærer fjerning av deksler.

•	 Må bare kobles til drikkevannsforsyning.

Elektrikerarbeid
•	 Dette apparatet må monteres i henhold til 

monteringsanvisningene før bruk.
•	 For å tillate frakobling av apparatet fra 

strømforsyningen etter montering må det 
installeres en bryter i fastledningen i samsvar med 
reglene for elektrisk montering.

•	 Ikke koble fra kjøleskapet ved å trekke i 
strømledningen. Ta alltid tak i støpselet, og trekk 
ledningen rett ut av stikkontakten.
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SIKKERHET OG ADVARSLER

•	 Ikke koble til andre apparater i samme stikkontakt 
som kjøleskapet, og ikke bruk skjøteledninger eller 
doble adaptere.

•	 Reparer eller skift umiddelbart ut alle elektriske 
ledninger som har fliset seg opp eller blitt skadet 
på annen måte. Ikke bruk en ledning med sprekker 
eller slitasje i isolasjonen, i støpselet eller der den 
går inn i apparatet.

•	 Hvis strømledningen er skadet, må den bare skiftes 
ut av en autorisert Fisher & Paykel-reparatør fordi 
det kreves spesialverktøy for å gjøre jobben.

•	 Når du flytter apparatet bort fra veggen, må 
du passe på at du ikke kjører over eller skader 
strømledningen.

•	 Ikke bruk elektriske apparater i 
oppbevaringsrommene for mat i kjøleskapet.

VIKTIG!
Kjøleskapet er laget for å fungere i mange år 
uten behov for service. Men hvis kjøleskapet blir 
utsatt for funksjonssvikt, må det undersøkes av en 
autorisert reparatør fra Fisher & Paykel så snart 
som mulig. Alle elektriske reparasjoner må utføres 
av en servicetekniker med tilstrekkelig opplæring 
eller en kvalifisert elektriker.

Rengjøring
•	 Mange kommersielt tilgjengelige rengjøringsmidler 

inneholder løsemidler som kan angripe 
plastkomponenter i kjøleskapet og få dem til å 
sprekke.

•	 Unngå å bruke antibakterielle rengjøringsprodukter 
innvendig og utvendig på skapet, for disse 
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SIKKERHET OG ADVARSLER

kan gjøre at metallkomponenter ruster og 
plastkomponenter sprekker.

•	 Se ‘Rengjøring’ avsnittet i denne 
brukerveiledningen hvis du vil ha mer 
informasjon.

Avhending
•	 Du må være ekstremt forsiktig når du skal 

avhende produktet for å unngå farer: 
	 – 	�Den brennbare kjølegassen må fjernes på 

sikker måte.
	 –	� Det termiske isolasjonsskummet i 

dette apparatet inneholder brennbar 
isolasjonsblåsegasser, og eksponert skum kan 
være svært brannfarlig og må behandles med 
forsiktighet ved avhending.

	 –	� Dørene og panelene bør fjernes og hyllene stå 
igjen slik at barn ikke så lett kan klatre inn i 
skapet. 

•	 Den autoriserte reparatøren til Fisher & Paykel 
kan gi deg råd om miljøvennlige metoder for 
avhending av gamle kjøleskap og frysere.

Oppbevaring av mat og drikke
•	 Ikke oppbevar eksplosive stoffer som 

aerosolbokser med brennbart drivstoff i dette 
kjøleskapet.

•	 Ikke oppbevar flyktige eller brennbare materialer 
i kjøleskapet ettersom de kan eksplodere.

•	 Ikke frys væsker i glassbeholdere. Væske utvides 
ved frysing, og dette kan føre til at beholderen 
eksploderer.

•	 Ikke frys kullsyreholdige drikker. De kan 
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SIKKERHET OG ADVARSLER

eksplodere.
•	 Ikke spis mat hvis den er for kald. Mat som tas 

ut fryseboksen, kan være kald nok til å forårsake 
skade ved kontakt med naken hud, f.eks. isbiter.

Strømbrudd og mattrygghet
•	 Dypfryste matvarer som har tint helt, skal ikke 

fryses om igjen. Maten kan være farlig å spise. Følg 
anbefalingene nedenfor hvis du oppdager mat i 
fryseren som har tint:

	 –	� Iskrystaller fortsatt synlig – mat kan fryses på 
nytt, men bør lagres i en kortere periode enn 
anbefalt.

	 –	� Tint, men kjøleskapkald mat – frysing på nytt bli 
generelt sett ikke anbefalt. Frukt og noe kokt 
mat kan fryses på nytt, men bør brukes så snart 
som mulig.  
Kjøtt, fisk, fjærfe – brukes umiddelbart eller 
kokes og deretter fryses.  
Grønnsaker – kastes siden de vanligvis blir 
slappe og vasne.

	 –	� Tint og varmere enn 5 °C – kast all mat.
Isproduksjon
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SIKKERHET OG ADVARSLER

VIKTIG!
•	 Unngå kontakt med de bevegelige delene 

i ismaskinens utstøtermekanisme, og 
ikke legg fingrene på den automatiske 
isproduksjonsmekanismen mens ismaskinen er i drift.

•	 Ikke bruk isbiter som kan ha blitt misfarget, vanligvis 
med en grønn-blå farge. Hvis det registreres slik 
misfarging, skal du kaste isbitene og kontakte 
serviceteknikeren med opplæring fra og støtte av 
Fisher & Paykel.
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OPPBEVARINGSFUNKSJONER

Tilbehør (vises ikke)
●● Holdere til enkeltstående flasker

Fryserdel

Tilbehør (vises ikke)
●● Manuelt isbrett med lokk (bare for modeller uten is og vann)

Ismaskin (øverst til venstre i 
fryseren) (bare for modeller med 
is og vann)

Isskuff med isskje

Midtre brett

Stor nedre skuff

Øvre skuff

Modellene RS90, RS36A72 og RS36A80

Kjøleskapdel

Utstikkende glasshyller i full bredde

Halvbrede utstikkende glasshyller

Skuffer til frukt og grønnsaker 
med lokk for fuktighetskontroll

Slank skuff med lokk for 
fuktighetskontroll

Vannbeholder (bare for 
modeller med is og vann)

Hylle  
for 
meieri-
produkter

Dørhyller

Hylle for meieriprodukter
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OPPBEVARINGSFUNKSJONER

Modellene RS90, RS36A72 og RS36A80

KJØLESKAPETS KOMPONENTER

Skuffer til frukt og 
grønnsaker med lokk for 
fuktighetskontroll

●● Oppbevar alt av frukt og grønt i separate skuffer uten 
utvendig emballasje.

●● Skill frukt og grønnsaker for å hindre etylensensitive 
varer i å modne for fort. Da bidrar du til å forlenge 
oppbevaringstiden.

Slank skuff med lokk for 
fuktighetskontroll

●● Den slanke boksen kan oppbevare lange grønnsaker som 
ikke får plass i frukt- og grønnsakskuffene. 

●● Brukes også til oppbevaring av delikatesseprodukter og 
drikkevarer eller for avriming av mat.

Utstikkende glasshyller ●● Varmebehandlet sikkerhetsglass.
●● Kan tas ut og plasseres i riktig høyde i forhold til 

oppbevaringsbehovene dine. 
●● De halvbrede hyllene kan plasseres side om side, best når 

du skal oppbevare store artikler, f.eks. fat. 
●● Utnytt oppbevaringsplassen maksimalt ved oppbevaring 

av artikler med ulik høyde ved å plassere de halvbrede 
hyllene på forskjellige nivåer.

Hylle til meieriprodukter 
og dørhyller

●● De øverste hyllene er til meieriprodukter, beregnet på 
oppbevaring av smør og oster.

●● De midterste hyllene er beregnet på generelle varer, 
sauser og drikkevarer. 

●● De nederste hyllene er beregnet på å oppbevare store 
drikkevarer eller de drikkevarene du trenger hyppig 
tilgang til. 

●● Klare vinduer gjør at det er lett å se hva som oppbevares 
i dørhyllene. 

●● Justerbare dørhyller med skillevegger.

Holdere til enkeltstående 
flasker (vises ikke)

●● Kan plasseres langs alle hyllene for å oppbevare mange 
slags flasker. 

●● Oppbevar flasker med halsen mot fronten av kjøleskapet.
●● Ubrukte flaskeholdere kan stables oppå hverandre for å få 

best mulig hylleplass.

KOMPONENTER TIL FRYSEREN

Hyller ●● Valgbare hyllehøyder.
●● Varmebehandlet sikkerhetsglass.
●● Justerbare dørhyller med skillevegger.

Ismaskin (bare for mod-
eller med is og vann)

●● Avtakbar isbeholder.
●● Hygienisk isskje.

Fryseskuffer ●● Gir enkel oppbevaring av frosne matvarer.
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OPPBEVARINGSFUNKSJONER

Tilbehør (vises ikke)
●● Holdere til enkeltstående 

flasker

Vannbeholder (bare for 
modell med is og vann)

Stor dørhylle i presset 
aluminium

Skuffer til frukt og 
grønnsaker med lokk for 
fuktighetskontroll

Utstikkende 
glasshyller

Dørhyller

Flaskeskiller

Slank skuff med lokk 
for fuktighetskontroll

Hylle for 
meieriprodukter

Isskuff med isskje

Fryserdel

Ismaskin (øverst til venstre i fryseren)

Isskuff med isskje

Øvre skuff

Midtre brett
Stor nedre skuff

Modellene RS9120W og RS36W80

Kjøleskapdel
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OPPBEVARINGSFUNKSJONER

Modellene RS9120W og RS36W80

KJØLESKAPETS KOMPONENTER

Skuffer til frukt og 
grønnsaker med lokk for 
fuktighetskontroll

●● Oppbevar alt av frukt og grønt i separate skuffer uten 
utvendig emballasje.

●● Skill frukt og grønnsaker for å hindre etylensensitive 
varer i å modne for fort. Da bidrar du til å forlenge 
oppbevaringstiden.

Slank skuff med lokk for 
fuktighetskontroll

●● Den slanke boksen kan oppbevare lange grønnsaker som 
ikke får plass i frukt- og grønnsakskuffene. 

●● Brukes også til oppbevaring av delikatesseprodukter og 
drikkevarer eller for avriming av mat.

Utstikkende glasshyller ●● Varmebehandlet sikkerhetsglass.
●● Kan tas ut og plasseres i riktig høyde i forhold til 

oppbevaringsbehovene dine. 
●● De halvbrede hyllene kan plasseres side om side, best når 

du skal oppbevare store artikler, f.eks. fat. 
●● Utnytt oppbevaringsplassen maksimalt ved oppbevaring 

av artikler med ulik høyde ved å plassere de halvbrede 
hyllene på forskjellige nivåer.

Hylle til meieriprodukter 
og dørhyller

●● De øverste hyllene er til meieriprodukter, beregnet på 
oppbevaring av smør og oster.

●● De midterste hyllene er beregnet på generelle varer, 
sauser og drikkevarer. 

●● De nederste hyllene er beregnet på å oppbevare store 
drikkevarer eller de drikkevarene du trenger hyppig 
tilgang til. 

●● Klare vinduer gjør at det er lett å se hva som oppbevares 
i dørhyllene. 

●● Justerbare dørhyller med skillevegger.

Holdere til enkeltstående 
flasker (vises ikke)

●● Kan plasseres langs alle hyllene for å oppbevare mange 
slags flasker. 

●● Oppbevar flasker med halsen mot fronten av kjøleskapet.
●● Ubrukte flaskeholdere kan stables oppå hverandre for å få 

best mulig hylleplass.

KOMPONENTER TIL FRYSEREN

Hyller ●● Valgbare hyllehøyder.
●● Varmebehandlet sikkerhetsglass.
●● Justerbare dørhyller med skillevegger.

Ismaskin (bare for mod-
eller med is og vann)

●● Avtakbar isbeholder.
●● Hygienisk isskje.

Fryseskuffer ●● Gir enkel oppbevaring av frosne matvarer.
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ACTIVESMART™ SPESIALFUNKSJONER

Betjeningspanel

Betjeningspanelet 
gjør at du kan se og 
endre alle funksjonene 
og alternativene for 
kjøleskapet.

Betjeningspanel for modeller 
med is og vann

Betjeningspanel for modeller 
uten is og vann

Funksjoner på SmartTouch™ BETJENINGSPANEL

Compartment Gjør at du kan velge kjøle-/fryseskapdel for å justere 
temperaturen.

Alarm mute Deaktiverer døralarmen i 20 minutter.

Colder Reduserer temperaturen i kjøleskap- og fryseskapdelen.

Warmer Øker temperaturen i skapene.

Fast Freeze Øker frysehastigheten ved å sette fryseren på den 
kaldeste temperaturen i 12 timer. 

Bottle Chill Gjør at du raskt kan kjøle drikkevarene dine med innstilt 
tid på 15 minutter. 

Ice On/Off Angir når den automatiske ismaskinen er på eller av.

Ice boost Øker isproduksjonen opptil 30 % i forhold til standard 
isproduksjon og deaktiveres automatisk etter 24 timer.

Nøkkellås Gjør at du kan deaktivere knappene på betjeningspanelet.

Feil Indikerer når en feil oppstår etter at du åpner 
kjøleskapdøren.

Indikator for 
filterskifte

Ikonet vil lyse når vannfilteret må skiftes ut.

Sabbath mode Alle alarmer, lys og displayer er deaktivert i 80 timer.

Key mute Gjør at du kan slå av lyden på alle knappene.
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ACTIVESMART™ SPESIALFUNKSJONER

Eksternt display (bare for modeller med is og vann)

Det eksterne displayet gjør det mulig å låse vanndispenseren, viser deg når “Bottle Chill” 
(flaskekjøling) er aktivert, og når vannfilteret må skiftes.

FUNKSJONER FOR DET EKSTERNE 
DISPLAYET

Låseknapp for dis-
penser og LED-lampe

Låser/låser opp vanndispenseren.

Når dispenseren er låst, vil LED-lampen over 
knappen lyse.

Indikator for avk-
jøling av flasker

Ikonet vil lyse når “Bottle Chill” er aktivert og blinke 
når drikken er klar.

Indikator for filter-
skifte

Ikonet vil lyse når vannfilteret må skiftes ut.
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ACTIVESMART™ SPESIALFUNKSJONER

System for fuktighetskontroll

Lokk for fuktighetskontroll
●● Kontrollokkene er montert på frukt- og grønnsakskuffene og på den slanke skuffen i 

kjøleskapet.
●● Disse lokkene forsegler skuffene, gir et fuktig mikroklima og forlenger 

oppbevaringstiden for frukt og grønnsaker.
●● Lokkene har spesialkonstruerte riller som holder på fuktigheten og hindrer kondens i å 

dryppe ned på frukt og grønnsaker når det er høy luftfuktighet. 

Fuktighetsskala
●● Hver skuff har en justerbar fuktighetsskala som gjør at du kan velge innstilling for frukt 

eller grønnsaker avhengig av oppbevaringsbehov.
●● Hvis det er for mye vann i skuffene (på grunn av høy luftfuktighet), kan kontrollen 

justeres mot fruktinnstillingen  for å redusere drypp av vann og/eller tørke vekk 
vannet (hvis nødvendig).

●● Vær oppmerksom på at en liten mengde vann i skuffene er gunstig for oppbevaring av 
frukt og grønnsaker.

●● Vi anbefaler å bruke innstillingen for  grønnsaker når du skal oppbevare 
etylensensitive grønnsaker som salat, spinat, brokkoli, kål og gulrøtter.

●● Vi anbefaler å bruke innstillingen for frukt  når du skal oppbevare frukt med høyt 
etyleninnhold som sitrusfrukter, steinfrukter og noen tropiske frukter.

●● Vi anbefaler å justere fuktighetsskalaen mot midten når du skal oppbevare både frukt og 
grønnsaker.

●● Vi anbefaler å oppbevare alt av frukt og grønt uten utvendig emballasje og i separate 
skuffer. 

–– Ved å skille frukt og grønnsaker unngår du at etylensensitive varer modner for fort. 
Da bidrar du til å forlenge oppbevaringstiden.

Grafikk for fuktighetskontroll
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 Fast Freeze

“Fast Freeze” øker frysehastigheten ved å sette fryseren på den kaldeste temperaturen 
i 12 timer. Dette bidrar til å beholde friskheten, strukturen og smaken under 
fryseprosessen.

●● Trykk på betjeningspanelet  for å aktivere. Lampen over  lyser for å angi at denne 
funksjonen er aktivert.

 Ice On/Off

Ismaskinen er av når du slår på kjøleskapet første gang etter montering.

●● Trykk én gang for å aktivere den automatiske ismaskinen . Lampen over  lyser for å 
angi at ismaskinen er på.

 Ice boost

Øker isproduksjonen med opptil 30 % og deaktiveres automatisk etter 24 timer.

●● Funksjonen “Ice Boost” er av når du slår på ismaskinen første gang.
●● For å aktivere trykk . Lampen over  vil lyse når "Ice boost"-funksjonen er på.
●● Hvis du vil deaktivere funksjonen Ice boost manuelt, trykker du på  én gang til. 

Lampen over  knappen vil ikke lyse.
●● Hvis du aktiverer "Ice Boost"-funksjonen, vil du automatisk slå på ismaskinen.
●● Deaktivering av ismaskinen vil automatisk deaktivere "Ice boost"-funksjonen.

 Bottle Chill

Gjør at du raskt kan kjøle drikkevarene dine i 15 minutter. Den tiden det tar å kjøle 
drikken, avhenger av størrelsen på den. Hvis drikken ikke er kald nok, sett den inn i 
fryseren igjen, og tilbakestill "Bottle Chill"-funksjonen.

●● For å aktivere trykk  . Lampen over  lyser for å angi at denne funksjonen er aktivert. 
For modellen med is og vann vil  ikonet lyse på det eksterne displayet.

●● En alarm vil lyde etter 15 minutter for å minne deg på å fjerne drikkevaren fra fryseren.

For å slå av larmen – modell med automatisk is
Åpne døren til kjøleskapdelen, og trykk på  knappen på betjeningspanelet.

For å slå av alarmen – modellen med is og vann:
Åpne døren til kjøleskapdelen, og trykk på  knappen på betjeningspanelet, eller trykk 
på  knappen én gang på det eksterne displayet.

●● Når “Bottle Chill” er deaktivert, lyser ikke lampen over, og ikonet er ikke synlig på det 
eksterne displayet (bare modeller med is og vann).
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Temperaturregulering

●● Når du slår på kjøleskapet første gang, vil kjølesystemet automatisk kjøle alle rom til den 
innstilte temperaturen.

●● Dette vil ta mellom 2 og 3 timer
●● Betjeningspanelet gjør at du kan endre og styre temperaturen i både kjøleskap- og 

fryseskapdelen nøyaktig og uavhengig av hverandre, uansett hva temperaturen eller 
fuktigheten er i omgivelsene, og uansett om det er sommer eller vinter.

●● Vi anbefaler å sjekke hvordan kjøleskapet fungerer én gang hver 4. time i de første 24 
timene.

●● Hvis du på noe tidspunkt merker at kjøleskapet ikke kjøler riktig, kan du ringe til 
montøren/serviceteknikeren med opplæring fra og støtte av Fisher & Paykel for å fastslå 
om enheten fungerer som den skal. Ta forholdsregler umiddelbart for å hindre at mat 
blir ødelagt ved å oppbevare den i et annet kjøleskap eller en annen fryser.

Justere temperaturen i kjøleskapdelen
Når døren til kjøleskapdelen åpnes, vil den innvendige lampen automatisk slås på. 
Temperaturen i denne delen, vil vises som en serie med lamper.

●● For å øke temperaturen trykk på  . Dette vil øke antall lamper.
●● For å redusere temperaturen trykk på  . Dette vil redusere antall lamper.
●● Når færre lamper lyser, indikerer dette en lavere temperatur for den valgte delen.

Justere temperaturen i kjøleskapdelen
●● Trykk på  én gang, og lampen i fryseren vil lyse.
●● For å øke temperaturen trykk på  . Dette vil øke antall lamper.
●● For å redusere temperaturen trykk på  . Dette vil redusere antall lamper.
●● Når færre lamper lyser, indikerer dette en lavere temperatur for den valgte delen. 

Merk: Flere trykk etter hverandre på  vil automatisk skifte mellom kjøleskap- og 
fryseskapdelen. Når døren åpnes igjen, vil betjeningspanelet automatisk gå tilbake til 
innstillingen for kjøleskapdelen.
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Døralarmer

●● Hvis døren til kjøleskapdelen blir stående åpen, vil alarmen pipe etter 90 sekunder, hvis 
døren til fryseren står åpen, vil alarmen pipe etter 60 sekunder.

●● Hvis en av dørene står åpen, vil det høres piping hvert 30. sekund i 5 minutter.
●● Hvis en av dørene står åpen i 5 minutter eller mer, vil en alarm lyde kontinuerlig, og den 

innvendige lampen vil slå seg av. Alarmen vil først stoppe når døren(e) er lukket.

 Alarm Mute

●● For å aktivere trykk på    .
●● Lampen over  vil lyse for å indikere at lyden fra skapet er dempet.
●● Hvis dørene står åpne i 5 minutter eller mer, vil lyset i skapene slås av, og de vanlige 

døralarmer blir utsatt.
●● "Alarm mute" blir deaktivert etter 20 minutter.
●● For å deaktivere manuelt trykk på  igjen.
●● Ved å lukke døren deaktiveres også "Alarm Mute".

 Key mute

Key mute gjør at du kan slå av lyden på alle knappene.

●● For å aktivere key mute trykk på  i 4 sekunder.
●● Ikonet  på betjeningspanelet lyser.
●● Når key mute er aktivert, blir alle lydene fra tastene dempet.
●● Dør alarmer og “Bottle Chill”-alarmen er fortsatt i drift.
●● For å deaktivere trykk på  i 4 sekunder. Ikonet  vil ikke lenger lyse.

 Key lock

“Key Lock” gjør at du kan deaktivere knappene på betjeningspanelet. Dette er nyttig når 
du skal rengjøre kjøleskapet.

●● For å aktivere key lock trykk på  og  samtidig i 4 sekunder.
●● Ikonet  på betjeningspanelet vil lyse.
●● Hvis du trykker på en av knappene, høres det flere pipetoner slik at du vet at de er 

deaktivert.
●● For å deaktivere trykk på  og  samtidig i 4 sekunder.
●● Ikonet  vil ikke lenger lyse.

 Sabbath mode

Når denne funksjonen er aktivert, vil displayet, alle alarmer og lamper bli deaktivert i 80 
timer.

●● For å aktivere Sabbath mode, trykk på ,  og  samtidig i 4 sekunder.
●● Ikonet  på betjeningspanelet vil lyse.
●● For å deaktivere manuelt trykk på ,  og  samtidig i 4 sekunder.

Merk: Hvis du slår av kjøleskapet mens du er i Sabbath mode, vil det gjenoppta 
funksjonen automatisk når apparatet slås på igjen.



20

BRUKSANVISNING

Før du begynner å bruke is og vann eller automatisk is

●● Påse at is- og vannsystemet er riktig montert ved å følge monteringsveiledningen som 
leveres med produktet.

●● Sjekk at kjøleskapet er slått på. 
●● La skapet kjøle seg i minst 2 timer før det tas i bruk.
●● Gjennomfør alle skylletrinnene som er beskrevet i denne brukerveiledningen for å sikre 

at vannfilteret yter optimalt.

Vanndispenser (bare for modeller med is og vann)

Skyll vannfiltreringssystemet
●● Trykk på knappen til vanndispenseren for å tappe ut 4 liter 

vann.
–– Det kan være at det kommer karbonrester sammen 

med vannet. Dette er ikke skadelig, og normalt ved 
skylleprosessen.

●● Vent i 4 minutter før du tapper mer vann.
●● Tapp ut 4 liter vann til. Nå er vanndispenseren klar til bruk.
●● Vannet vil fortsette å dryppe fra dispenseren i noen dager til 

etter montering for å fjerne gjenværende luft som befinner 
seg i dispenseren.

Tapping
●● Vanndispenseren er konstruert for betjening med én hånd. 
●● For å tappe vann skal du forsiktig trykke på tappeknappen med et glass eller en 

beholder.
●● For å stoppe vannstrømmen tar du bare glasset bort fra tappeknappen.
●● Hvis du trykker hardt mot tappeknappen, vil ikke dette øke vannstrømmen eller gi mer 

vann.

VIKTIG!
For å unngå materielle skader og personskader skal man ikke stikke hender, fingre 
eller gjenstander opp i tappeåpningen.

 Dispenserlås
Dispenserlåsen er plassert på det eksterne displayet og kan 
aktiveres for å hindre at det tappes vann. Dette er nyttig 
når du skal rengjøre det eksterne displayet eller når det er 
småbarn til stede.

●● For å aktivere dispenserlåsen trykk på  i 4 sekunder. Lampen 
over  vil lyse.

●● Når dispenserknappen trykkes, vil det lyde flere pipetoner for å 
varsle brukeren om at det ikke kan tappes vann.

●● For å deaktivere dispenserlåsen og tappe vann trykk på  i 4 
sekunder. LED-lampen over  vil ikke lyse.

Vanndispenser

Dispenserlås
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Automatisk ismaskin

Før du slår på den automatiske ismaskinen, må 
vannfilteret skylles for å fjerne eventuelle urenheter 
eller luft som finnes i vanntanken og filtersystemet.

1	For å aktivere den automatiske ismaskinen trykk på  
én gang. Lampen over  lyser for å angi at ismaskinen 
er på.

2	Trykk på ,  og  samtidig i 4 sekunder og lukk 
dørene. Isbrettet vil tømme vannet ned i skuffen 
nedenfor. Isbrettet vil ikke tømme seg før dørene er 
lukket.

3	Gjenta trinn 2 for å fjerne støvet på isbrettet som har 
samlet seg under produksjon og transport.

4	Tøm vannet, tørk skuffen og sett den tilbake på riktig plass.
5		Når ismaskinen er slått på, kan den første skuffen med is bli misfarget. Dette er ikke 

skadelig og normalt ved skylleprosessen. Kast den første fulle skuffen med is som lages. 
Ismaskinen er nå klar til bruk.

–– Når det gjelder modeller med is og vann, vil vannfilteret få optimal ytelse etter to 
til tre fulle skuffer med is.

–– Når det gjelder modeller med bare is, vil vannfilteret få optimal ytelse etter to til 
fem fulle skuffer med is.

Slå av ismaskinen hvis:
●● Det kommer vann på flere timer.
●● Du skal fjerne skuffen for oppbevaring av is for en tidsperiode.
●● Du skal på ferie.

Samle is
Den automatiske ismaskinen produserer ca. åtte isbiter hver 3. til 4. time, avhengig av 
temperaturen i fryseren og antall ganger døren åpnes.

●● Brettet med isbiter er fylt med filtrert vann.
●● Frosne isbiter går fra isbrettet og ned i oppbevaringsskuffen nedenfor.
●● Isproduksjonen fortsetter til oppbevaringsskuffen er full og gjenopptas ikke før du 

begynner å bruke av den lagrede isen.
●● Når “Ice Boost”-funksjonen er aktivert, vil isproduksjonen øke med opptil 30 % i forhold 

til standardproduksjonen. Denne funksjonen deaktiveres automatisk etter 24 timer.
●● Hvis det er behov for store mengder is, kan du fjerne oppbevaringsskuffen for is og la 

isen fylle den øverste skuffen i fryseren.
●● For å få maksimal oppbevaring av is kan du jevne ut de lagrede isbitene med isskjeen.
●● Hvis isen ikke brukes så ofte, vil kvaliteten på isbitene reduseres. Tøm 

oppbevaringsskuffen for is med jevne mellomrom og vask den med lunkent vann. Tørk 
skuffen godt, og sett den tilbake på plass i riktig posisjon.

VIKTIG!
Unngå kontakt med de bevegelige delene i ismaskinens utstøtermekanisme, og ikke 
legg fingrene på den automatiske isproduksjonsmekanismen mens kjøleskapet er i 
drift.

Slå på ismaskinen
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 Vannfilter

Vannet som leveres til skapet for å lage is, blir filtrert for å fjerne urenheter gjennom et 
filter som ligger nederst foran i skapet. Bytt ut filterkassetten hver 6. måned.

●● Det er et ikon for å indikere utskiftning  på betjeningspanelet, og dette vil dukke opp 
når filteret må skiftes.

●● Nye filterkassetter kan kjøpes på nettet fra fisherpaykel.com eller ved å ringe Fisher 
& Paykel kundeservice. Detaljene for utskiftning av filterkassetten er beskrevet på 
kassetten. Anvisningene for hvordan du skal montere nytt vannfilter, følger med filteret.

Tilbakestilling av indikatoren:
●● Trykk på  og  samtidig i 4 sekunder.
●● Symbolet  på betjeningspanelet vil slå seg av etter tilbakestilling.

VIKTIG!
●● Vi anbefaler at vannfilteret tas i bruk fra monteringstidspunktet.
●● Ikke tilbakestill indikatoren før filteret er skiftet, for ellers vil overvåkningen av filteret 

bli unøyaktig.

Slik deaktiverer du filterindikatoren: 
Når det ikke er montert noe filter, kan du deaktivere filterindikatoren.

●● For å deaktivere filterindikator trykk på ,  og  samtidig i 4 sekunder for å slå den 
av. Symbolet  vil blinke én gang på det interne og eksterne displayet. 

●● Hvis du vil slå på filterindikatoren igjen trykk på ,  og  samtidig i 4 sekunder. 
Symbolet  på betjeningspanelet og det eksterne displayet vil blinke to ganger.
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Utvendig

Utvendige dører av rustfritt stål
●● Rengjør den utvendige døren med flytende oppvaskmiddel oppløst i varmt vann og en 

myk klut.
●● Tørk døren med en lofri klut.
●● IKKE bruk slipende rengjøringsmidler for rustfritt stål eller løsemidler på døroverflaten.

Andre utvendige overflater
●● Rengjør alle andre utvendige flater med en blanding av varmt vann og flytende 

oppvaskmiddel pluss en myk klut.
●● Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.
●● Følg produsentens anvisninger for rengjøring av tilpassede dørpaneler.

Dørpakning
●● Vi anbefaler at du rengjør den magnetiske dørpakningen hver tredje måned med en 

tannbørste og et flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann.

Eksternt display og vanndispenser (bare modeller med is og vann)
Aktiver "Lock"-funksjonen for å låse og hindre at det kommer ut vann ved rengjøring, se 
"dispenserlås". Rengjør tappeknappen og grensesnittpanelet med en fuktig og myk klut 
som ikke loer.

Dryppbrett (bare for modeller med is 
og vann)

●● For å rengjøre fjernes dryppbrettet fra 
dispenserpanelet (A).

●● Trekk de to halvdelene av brettet fra 
hverandre (B).

●● Rengjør med flytende vaskemiddel 
oppløst i vann og en myk, lofri klut.

●● Skyll med rent vann, og tørk av med en 
ren, lofri klut.

●● Fest de to halvdelene sammen igjen så 
de sitter godt.

●● Sett dryppbrettet tilbake i 
dispenserpanelet.

Rengjøre dryppbrettet

A

B
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DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

Skifte ut øvre rist for 
tåbeskyttelse

D

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

E

Skifte ut luftfordeleren

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

B

4

Fjerne øvre rist for 
tåbeskyttelse

Rister for tåbeskyttelse og filter (alle 
modeller)

Kjøleskapet er utstyrt med en rist for 
tåbeskyttelse samt filter for å verne de 
interne arbeidskomponentene. Vi anbefaler 
at du rengjør risten og filteret samtidig som 
du skifter ut vannfilterkassetten (hver 6. 
måned).

●● For å maksimere driftseffektiviteten må 
ventilasjonsåpningene holdes frie for 
hindringer ved jevnlig å støvsuge gulvet 
foran skapet.

●● Det kan være nødvendig ned hyppigere 
rengjøring i mer støvete boliger og der det 
bor kjæledyr som røyter.

For å rengjøre den øverste risten for 
tåbeskyttelse og filteret (gjelder bare 
modellene RS90, RS91, RS36A80 og 
RS36W80):

1	 Fjern luftfordeleren ved å trekke den mot 
deg (A).

2	 Fjern risten til den øvre tåbeskyttelsen 
ved å sette fingrene inn i de firkantede 
åpningene på venstre og høyre side av 
risten. Trekk den mot deg (B).

3	 Fjern filteret til tåbeskyttelsen ved å sette 
fingrene inn i de firkantede åpningene på 
venstre og høyre side av filteret. Trekk det 
mot deg (C). 

4	 Rengjør begge komponentene med et 
flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann 
og en myk klut.

5	 Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, 
lofri klut.

Slik skifter du ut filter og rist for 
tåbeskyttelse:

1	 For å skifte ut filter for tåbeskyttelse juster 
filtertappene på skinnene og skyv det 
bakover til det sitter godt fast.

2	 For å skifte ut risten til tåbeskyttelse, juster 
festekrokene og skyv så risten hardt inn på 
produktet til det sitter godt fast (D).

3	 For å skifte ut luftfordeleren, juster denne 
under indikatoren for risttappene og sett 
den fast på lamellene på den nederste 
risten (E).

D

Fjerne filter for 
tåbeskyttelse

C 

A

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

Fjerne luftfordeleren
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For å rengjøre risten til 
tåbeskyttelsen og filteret (bare 
modellene i RS36A72):

1	 Fjern risten til tåbeskyttelsen ved 
å sette fingrene inn i de firkantede 
åpningene på venstre og høyre side 
av risten. Trekk risten mot deg (A).

2	 Fjern filteret til tåbeskyttelsen ved 
å sette fingrene inn i de firkantede 
åpningene på venstre og høyre side 
av filteret. Trekk det mot deg (B).

3	 Rengjør begge komponentene med 
flytende oppvaskmiddel oppløst i 
varmt vann og en myk klut.

4	 Skyll med rent vann, og tørk av med 
en ren, lofri klut.

Slik skifter du ut filter og rist for 
tåbeskyttelse:

1	 For å skifte ut filter for tåbeskyttelse 
juster filtertappene på skinnene og 
skyv det bakover til det sitter godt 
fast (C).

2	 For å erstatte risten for 
tåbeskyttelse, sørg for at 
avstandsstykkene på innsiden av 
tåbeskyttelsen er plassert riktig. 
Juster festekrokene og skyv så risten 
hardt inn på produktet til det sitter 
godt fast (D).

Fjerne og skifte filter for tåbeskyttelse

B

C

A
Fjerne rist for 
tåbeskyttelse

4

Skifte ut rist for 
tåbeskyttelse

D
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Innvendig

●● Det er viktig å holde kjøleskapet rent innvendig for å hindre at maten blir forurenset 
under oppbevaring.

●● Mengden og typene av mat som oppbevares, bestemmer hvor ofte kjøleskapet bør 
rengjøres (ideelt én gang hver eller annenhver uke).

●● For enkel rengjøring skal kjøleskapet først tømmes, og deretter fjernes alle glasshyller, 
dørhyller og oppbevaringsskuffer.

●● Ikke bruk sterke kjemikalier, slipemidler, ammoniakk, klor, blekemidler, konsentrerte 
vaskemidler, løsemidler eller slipende skureputer på noen del av skapet. Noen av disse 
kjemikaliene kan skade kjøleskapet.

●● Rengjør alle overflater med et skånsomt flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og 
en myk klut. Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.

Utstikkende glasshyller
●● Rengjør med flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og en myk, lofri klut.
●● Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.

1	 Fjern glasshyllene ved å holde godt fast i for- og bakkant av hyllene.
2	 Skyv hyllen rett opp for å løsne den fra den bakre holderen.
3	 Trekk hyllen mot deg.

Holdere til enkeltstående flasker
●● Rengjør med flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og en myk, lofri klut.
●● Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.

System for fuktighetskontroll
●● Vi anbefaler at det bare brukes flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og en myk 

lofri klut når du rengjør glasshyllen over frukt- og grønnsakskuffene.
●● Skyll med rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.
●● Du trenger ikke å demontere delene når du skal rengjøre lokket for fuktighetskontroll 

som er festet til undersiden av glasshyllen.
●● Rengjør lokket ved ganske enkelt å tørke av rillene med en fuktig, lofri klut.
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Frukt- og grønnsakskuffer og slank skuff
Rengjør med flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og en myk, lofri klut. Skyll med 
rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.

1	 For å fjerne en skuff settes skuffen på skinnene. Tøm skuffen.
2	 Hold begge sidene av skuffens hjørner, og skyv skuffen hardt oppover for å løsne den 

fra festetappene.
3	 Dra skuffen mot deg for å fjerne den. Skyv begge skinnene tilbake i kjøleskapet.
4	 Sett skuffen tilbake ved å trekke ut skinnene og plassere skuffen oppå skinnene.
5	 Skyv skuffen langsomt opp på skinnene til du føler at den griper tak i skinnene. Påse at 

tappene på skuffen sitter godt på skinnene før bruk.

VIKTIG!
Skinnene er forhåndssmurt slik at det er lettere å åpne og lukke skuffene. De trenger 
ikke å smøres om igjen. For å sikre at skuffene glir lett, må fettet ikke fjernes fra 
skinnene. Ikke senk skinnene ned i vann.

Frysebokser og frysebrett
Det er ikke nødvendig å fjerne fryseboksene og -skuffen ved rengjøring. Tørk ganske 
enkelt av med en myk klut som ikke loer.

Oppbevaringsskuff for is
●● Vi anbefaler at du rengjør isskuffen regelmessig og kaster eventuell gammel is på 

bunnen av skuffen(e).
●● Rengjør med flytende vaskemiddel oppløst i varmt vann og en myk, lofri klut. Skyll med 

rent vann, og tørk av med en ren, lofri klut.
●● Pass på at isskjeen alltid er plassert foran skuffen. 
●● Det er viktig at du rengjør isskuffen regelmessig og kaster eventuell gammel is på 

bunnen av skuffen(e). Det er ikke nødvendig å rengjøre komponentene til ismaskinen. 
●● Vi anbefaler at du slår av ismaskinen før du reiser på ferie. Se avsnittet ‘Automatisk 

ismaskin’.
●● Når du kommer tilbake, slå på den automatiske ismaskinen, og kast den første fulle 

skuffen med is. Se avsnittet “Automatisk ismaskin”.

Ferie 

La kjøleskapet gå mens du er på ferie.

Bare for modeller med is og vann

●● Slå av ismaskinen på betjeningspanelet.
●● Steng vanntilførselen til kjøleskapet.
●● Når du kommer tilbake, åpne vanntilførselen til kjøleskapet.
●● Tapp ut 4 liter vann, og kast det for å sikre at vannbeholderen blir fylt med friskt vann.
●● Slå på ismaskinen.
●● Kast den første fulle skuffen med is.
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BEHANDLING AV MAT

Best behandling av matvarer

●● Pass på at bare oppbevarer fersk mat av høy kvalitet i skapet.
●● Sørg for at lett bedervelige matvarer legges i skapet umiddelbart etter at de er kjøpt. 

Oppbevaring ved romtemperatur øker nedbrytningshastigheten og kan føre til skadelig 
vekst av mikrobakterier.

●● Matvarer som kjøtt, fjærfe og sjømat bør være godt innpakket eller forseglet i passende 
emballasje for å hindre dehydrering, misfarging, tap av smak og overføring av lukt.

–– Vi anbefaler å oppbevare disse matvarene på nederste hylle i skapet eller i en av 
hyllene for å hindre potensielt søl og kryss-kontaminering med andre matvarer.

●● Pass på at varm mat og varme drikker er tilstrekkelig avkjølt før den/de plasseres i 
skapet. Varme matvarer kan føre til at annen mat varmes til usikre temperaturer. Det kan 
også føre til at forseglede varer vil svette/kondensere – noe som er uønsket.

●● Drikkevarer oppbevares best i stående stilling i dørhyllene eller på flaskestativene som 
følger med.

●● Påse at rå og kokt mat oppbevares separat for å unngå kryss-kontaminering.
●● Spis matvarene innenfor de anbefalte tidene for oppbevaring. Kast mat som viser tegn 

til å bli ødelagt.
●● Åpne dørene så få ganger som mulig for å holde optimal oppbevaringstemperatur inne i 

kjøleskapet.
●● Vi anbefaler at du bruker hurtigfunksjonen "Fast Freeze" når du legger matvarer i 

fryseren, for eksempel etter innkjøp i butikken. Denne funksjonen vil sikre at maten 
fryses ned i løpet av kort tid, slik at maten bevarer sin friskhet og holdbarheten 
forlenges.

Mat som oppbevares i kjøleskapet

●● Meieriprodukter som smør og ost bør oppbevares i den lukkede dørhyllen for å 
minimere faren for at de skal gi fra seg eller ta til seg lukt fra andre matvarer.

●● Egg bør oppbevares i kartongen for å unngå at de skal ta til seg sterke lukter gjennom 
det porøse skallet.

Mat som oppbevares i fryseren

●● Vi anbefaler å kjøle kullsyreholdige drikkevarer bare når funksjonen "Bottle Chill" er aktiv.
–– Ikke oppbevar kullsyreholdige drikker i fryseren uten denne funksjonen. Hvis 

du ikke fjerner drikkevarer fra fryseren, kan det føre til at væsken fryser og 
sannsynligheten for at flasken/boksen eksploderer.

●● Sørg for at luft er fjernet fra emballasjen for å unngå at det dannes iskrystaller og for å 
hindre at det oppstår frysesår.

●● For å opprettholde friskheten og kvaliteten anbefaler vi å avrime maten i kjøleskapet. 
Påse at matvarer som er delvis eller helt avrimet, ikke fryses om igjen – tilbered maten 
umiddelbart.
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ADVARSLER OG LYDER

Advarsler

 Feil

Hvis det oppstår en feil når du åpner døren til kjøleskapdelen, vil ikonet 
lyse på det interne betjeningspanelet, og det høres en alarm.

●● Tell antall pipetoner som høres når døren til kjøleskapdelen åpnes.
●● Skriv ned antallet og rekkefølgen av temperaturlampene som vises på det interne 

betjeningspanelet og kontakt en servicetekniker med opplæring fra og støtte av Fisher 
& Paykel for å reparere feilen. Du kan gjøre dette ved å gå til fisherpaykel.com på nettet 
eller ved å kontakte vårt kundesenter.

●● For å slå av feilalarmen trykker du på en vilkårlig knapp på det interne 
betjeningspanelet. Symbolet  vil fortsette å lyse til feilen er reparert.

Normale kjøleskaplyder

ActiveSmart™ kjøleskap er konstruert for å utmerke seg med hensyn til energibruk og
kjøleegenskaper. Derfor kan det ha lyder som er litt forskjellige fra det
gamle kjøleskapet ditt.

Normale lyder ved driften av skapet inkluderer:
●● Viftelyder på grunn av luftstrømmen. ActiveSmart™ kjøleskap har vifter som skifter 

hastighet avhengig av behovet. I nedkjølingsperioder, for eksempel etter hyppige 
døråpninger, vil viftene sirkulere den kalde luften i kjøleskapet og fryseren, og dette gir 
noen viftelyder på grunn av luftstrømmen. Dette er helt normalt.

●● Lyder av noe som knekker eller smeller. Dette kan skje når funksjonen for automatisk 
avriming er i drift.

●● Lyd av rennende vann. Dette er det flytende kjølemediet i systemet, og det kan høres i 
form av en kokende eller gurglende lyd.

●● En hørbar hvesende lyd etter at du døren til fryseren er lukket. Dette skyldes 
trykkforskjellen mellom den varme luften som har kommet inn i skapet og plutselig blitt 
avkjølt, og lufttrykket utenfor.

●● Summelyder. Dette er kompressoren som går, og lydene er ganske normale.
●● Lyden av pakninger, som vanligvis kan oppstå over tid på grunn av oppbygging av 

smuss og/eller skitt. Se avsnittet “Rengjøring”.
●● Lyder fra ismaskinen og vanndispenseren:

–	� Motor i drift (lav summing).
–	� Rennende vann mens ismaskinen og/eller vannbeholderen fylles.
–	� Vannventil som åpnes og lukkes (hvesende lyd).
–	� Is som løsner isbrettet (smell).
–	� Is som faller ned i skuffen (dump lyd).

●● Andre lyder kan høres av følgende grunner:
–	� Kjøleskapet står ikke rett
–	� Gulvet er ujevnt eller svakt
–	� Flasker eller krukker som skrangler på hyllene
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FEILSØKING

Hvis det er problemer med skapet ditt, sjekk følgende punkter før du kontakter den 
lokale autoriserte reparatøren fra Fisher & Paykel eller kundesenteret.

Deler og tilbehør til produktet kan kjøpes via Fisher & Paykel kundesenter eller på nettet 
fra fisherpaykel.com (denne tjenesten er tilgjengelig bare på utvalgte markeder).

Alle modeller

PROBLEM MULIGE ÅRSAKER TILTAK

Kjøleskapet 
fungerer ikke.

Ingen strøm fra 
stikkontakten.

Kontroller at støpselet er riktig tilkoblet 
og at strømmen er slått på.

Sjekk en annen enhet ved å bruke samme 
stikkontakt.

Sjekk sikringene.

Lyset virker 
ikke.

Lyset fungerer ikke. Lyset kan ikke repareres av brukeren. 
Kontakt din Fisher & Paykel-forhandler 
eller den autoriserte reparatøren til Fisher 
& Paykel.

Kjøleskapet fungerer ikke. Sjekk at kjøleskapet er aktivert på 
veggen eller ved skillebryteren.

Motoren går i 
lange perioder.

Varmt vær. Reduser antall døråpninger for å la 
temperaturen stabilisere seg.Hyppige døråpninger.

Mange matvarer er nylig 
lagt inn.

Temperaturen er for lavt 
innstilt.

Se avsnittet “Bruksanvisning”.

Dørene tetter ikke 
skikkelig.

Sjekk at skapet er i vater og at 
pakningene er rene. Se avsnittet 
“Rengjøring”.

Oppbevarings-
rommene er 
for varme.

Temperaturinnstillingen er 
ikke riktig.

Se avsnittet “Bruksanvisning”.

Hyppige døråpninger. Reduser antall døråpninger for å la 
temperaturen stabilisere seg.Mange matvarer er nylig 

lagt inn.

Maten fryser i 
kjøleskapdelen.

Temperaturinnstillingen er 
ikke riktig.

Se avsnittet “Bruksanvisning”.

Mat er plassert rett foran 
lufteåpningene.

Flytt kjølesensitive matvarer vekk fra 
midten bak på hyllene.

Ukjente lyder. Skap ikke stabilt eller i 
vater.

Se heftet for “Monteringsanvisninger”.

Fryseren avrimer. Dette er normalt.
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Alle modeller

PROBLEM MULIGE ÅRSAKER TILTAK

Feilikonet  lyser 
på det interne bet-
jeningspanelet, og 
det lyder en alarm 
når døren til kjøle-
skapdelen åpnes.

– Tell antall pipelyder som høres, 
og noter antallet og rekkefølgen 
på temperaturlampene som 
vises i displayet på det interne 
betjeningspanelet.

Kontakt kundesenteret.

Vann i grønnsak-
skuffene.

Det dannes kondens dannes 
av det vannet som lages av 
frukt og grønnsaker.

En liten mengde vann i skuffene er 
gunstig for oppbevaring av frukt og 
grønnsaker.

Tørk opp vannet med en klut.

Skapet er varmt 
på utsiden.

Dette er normalt. –

Kondens på uts-
iden av kjøleskap/
fryser.

Ikke uvanlig i perioder med 
høy luftfuktighet.

Tørk vekk fuktigheten.

Kondens inne i 
kjøleskapet.

Døren er åpnet hyppig eller 
lenge.

Reduser antall ganger døren åpnes.

Dørpakningen lekker. Sjekk at pakningen sitter flatt og 
tett.

Ikke uvanlig i perioder med 
høy luftfuktighet.

Tørk vekk fuktigheten.

Brett/skuff glir 
ikke inn og ut 
jevnt.

Emballasjen sitter fast. Sjekk for å sikre at ingen mat eller 
emballasje sitter fast bak brettet/
skuffen.

Isbitene har bis-
mak.

Pakker som ikke er 
forseglet, kan avgi lukt/
smak.

Kast isbitene, og rengjør 
oppbevaringsskuffen for is. Se 
avsnittet “Rengjøring”.

Pakk inn eller dekk til matvarer med 
sterk lukt.

Altfor høye lyder 
fra pakninger.

Kan skyldes oppbygging av 
smuss og/eller skitt. 

Se avsnittet “Rengjøring”.

Døren blir ikke luk-
ket ordentlig. 

En hindring gjør at døren 
ikke lukkes.

Fjern hindringen.
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Bare for modeller med is og vann

PROBLEM MULIGE ÅRSAKER TILTAK

Den automatiske 
ismaskinen fun-
gerer ikke.

Ismaskinen er ikke slått på. Slå på ismaskinen, se avsnittet "Bruke 
ismaskinen".

Vannforsyningen slått av 
eller ikke tilkoblet.

Koble til vannforsyning.

Fryseskapdelen fungerer 
ikke.

Kontakt kundesenteret.

Vanntrykket er for lavt. Sjekk vanntrykket.

Vannslangen har krøllet 
seg/er klemt.

Sjekk vannslangen for å se om den har 
krøllet seg/er klemt.

Filteret er tett. Vannfilteret må kanskje skiftes ut.

Isbitene sitter fast i 
isskuffen.

Fjern isskuffen, løsne isbitene, og 
fjern is som har klumpet segn. Sett 
isboksen tilbake på plass.

Isbitene har bis-
mak.

Pakker som ikke er 
forseglet, kan avgi lukt/
smak.

Kast isbitene, og rengjør 
oppbevaringsskuffen for is. Se 
avsnittet “Rengjøring”.

Pakk inn eller dekk til matvarer med 
sterk lukt.

Vond smak fra 
innkommende vann.

Nye filterkassetter kan kjøpes på 
nettet fra fisherpaykel.com eller ved å 
ringe Fisher & Paykel kundeservice.

Isbitene bruker 
lang tid på å 
fryse.

Døren kan ha stått på gløtt. Lukk døren.

Fryseskapdelen har for 
varm innstilling.

Sett temperaturen på en 
kaldere innstilling. (Se avsnittet 
“Bruksanvisning”.)

Våt is/is som 
klumper seg.

Lavt vanntrykk. Sjekk vanntrykket.

Filteret er tett. Skift ut filterkassetten. Nye 
filterkassetter kan kjøpes på nettet 
fra fisherpaykel.com eller ved å 
ringe Fisher & Paykel kundeservice. 
Anvisningene for hvordan du skal 
montere nytt vannfilter, følger med 
filteret.

Døren til fryseskapet har 
stått åpen for lenge.

Slå lett på isen så isbitene løsner fra 
hverandre. Hvis det oppstår store 
klumper, tøm isskuffen og lag ny is.Høy omgivelsestemperatur.

Isskuffen har vært ute av 
fryseskapet i lang tid.

Isbitene vil henge sammen 
over tid.



33

FEILSØKING

Bare for modeller med is og vann

PROBLEM MULIGE ÅRSAKER TILTAK

Vann har vond 
smak/lukt.

Kjøleskap har ikke vært 
brukt i en lengre periode.

Skyll vannfiltreringssystemet Tapp ut 
4 liter vann, og kast det for å sikre at 
vannbeholderen blir fylt med friskt 
vann.

Vanndispenseren 
fungerer ikke.

Vannforsyningen slått av 
eller ikke tilkoblet.

Slå på vannet.

Tilførselsledningen kan 
være blokkert.

Sjekk tilførselsledningen for å se om 
den har krøllet seg eller lekker.

Ved første montering 
kan det være luft i 
vannsystemet.

For å fjerne luften kjør 4 liter vann 
gjennom dispenseren.

Filteret kan være blokkert 
og må skiftes ut.

Skift ut filterkassetten. Nye 
filterkassetter kan kjøpes på nettet 
fra fisherpaykel.com eller ved å ringe 
Fisher & Paykel kundeservice. 

Vann frosset i beholderen. Øk temperaturen til en varmere 
innstilling i kjøleskapdelen og fryseren.

Vannet i det 
første glasset er 
varmt.

Vanndispenseren har ikke 
vært brukt på en lang 
stund.

Kast det første glasset med vann som 
tappes.

Beholderens kapasitet nylig 
brukt.

Vannet må få tid til å kjøle seg.

Det drypper 
så mye at 
dryppbrettet 
oversvømmes.

Det er luft i beholderen. Skyll vannfiltreringssystemet

Tapp ut og kast 4 liter vann, og la så 
tappeknappen hvile i ytterligere 2 
minutter.

Tapp ut og kast ytterligere  4 liter 
vann. Dette vil fortrenge luft som 
er fanget i vannbeholderen og 
filtersystemet. 

Nytt filter er montert.

Vannets strømn-
ingshastighet er 
redusert.

Filterkassetten er 
begrenset. Sjekk om 
filterikonet lyser.

Skift ut filterkassetten. Nye 
filterkassetter kan kjøpes på nettet 
fra fisherpaykel.com eller ved å ringe 
Fisher & Paykel kundeservice. 

Oppbygging av 
is i fryseskapet.

Døren til fryseskapet blir 
ikke lukket godt nok.

Ordne matvarene i fryseren slik at 
døren kan lukkes tett.

Sjekk og rengjør dørpakningen.

Det kom-
mer lyder fra 
ismaskinen.

Ismaskinen fungerer 
normalt.

Se avsnittet om advarsler og lyder.

Små eller store 
isbiter.

Utilstrekkelig eller for høyt 
vanntrykk.

Sjekk vanntrykket.
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EU-PARLAMENTS- OG RÅDSDIREKTIV 2012/19/EF OM ELEKTRISK 
OG ELEKTRONISK AVFALL (WEEE)

EU Dette apparatet er merket i samsvar med EU-parlaments- og Rådsdirektiv 2012/19/
EF om elektrisk og elektronisk avfall (WEEE). Ved å sikre at dette produktet blir fjernet 
på riktig måte, vil du bidra til å forhindre mulige negative konsekvenser for miljøet og 
menneskers helse, noe som ellers kunne vært forårsaket ved feil håndtering av dette 
produktet.

Symbolet  som er avmerket på typeskiltet, eller på dokumentene som følger med 
produktet, indikerer at dette apparatet ikke kan behandles som husholdningsavfall. 
Det skal leveres til det relevante innsamlingspunktet for resirkulering av elektrisk og 
elektronisk utstyr. Avhending av apparatet skal skje i henhold til lokale miljøkrav for 
avfallshåndtering, og det skal påses at kjølemediet ikke er skadet.

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av 
dette produktet, kan du kontakte kommunen, avfallsselskapet eller din Fisher & Paykel-
forhandler som du kjøpte dette produktet av.
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SERVICE OG GARANTI

Detaljer om produsentens garanti og kontakter for service finnes i din egen service- og 
garantibok som følger med apparatet.

Dette produktet er konstruert for bruk i et normalt hjemmemiljø (boligmiljø). Dette 
produktet er ikke laget for kommersiell bruk. Enhver kommersiell bruk av kunden vil 
påvirke produsentens garanti for dette produktet.

Fylles ut og oppbevares for senere referanse:

Modell	

Serienr.	

Kjøpsdato	

Kjøper	

Forhandler	

By	

Sted 	

Postnr. 	

Land	
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